Kapitel 1

MANDEN, HVIS LIV meget snart skulle blive fyldt med ded
og vold, tyveknzgte og banditter, stod og dagdremte i
receptionen pa et af Sveriges allerbedroveligste hoteller.

Hestehandler Henrik Bergmans eneste barnebarn sked som
altid skylden for sin manglende succes i livet pa farfaren. Den
gamle havde varet det sydlige Sveriges forende pa sit felt, solgte
aldrig under syv tusind dyr om dret, alle forsteklasses.

Men fra og med 1955 begyndte de svigefulde bender at skifte
farfars arbejds- og rideheste ud med traktorer i et tempo, der over-
gik farfars forstand. Syv tusind handler blev til syv hundred, som
blev til halvfjerds, som blev til syv. P4 fem ér forsvandt familie-
formuens mange millioner i en regsky af diesel. Den endnu ikke
fodte sennesens far forsagte i 1960 at redde, hvad reddes kunne,
ved at tage rundt til egnens bonder og preke mekaniseringens
forbandelse. Der gik jo si mange rygter. Sdsom at man fik kreft
af dieselolie, hvis man fik den pa sig, og det gjorde man jo.

Men farmand tilfgjede for egen regning, at undersogelser
havde vist, at diesel kunne ggre mend sterile, og det skulle han
ikke have gjort. For det forste var det ikke sandt, og for det andet
led det som sod musik i ererne pd forsorgelsestyngede, men
stadig liderlige landmand med tre til otte unger hver. Kondomer
var det pinligt at prove at skaffe til huse, til forskel fra en Massey
Ferguson eller John Deere.

Farfaren dede ludfattig, ovenikebet sparket ihjel af sin sidste
hest. Hans bedregvede og hestelgse son sadlede om, tog et kursus
af en slags og blev efterfolgende ansat i Facit A/S, et af verdens
forende firmaer inden for fremstilling af skrive- og regnemaskiner.
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P4 den made lykkedes det ham at blive overhalet og tromlet ned
af fremtiden ikke kun én, men to gange i sin levetid, idet der
pludselig kom elektroniske regnemaskiner pa markedet. Som en
direkte hin mod Facits murstensprodukter kunne den japanske
udgave desuden ligge i inderlommen af en jakke.

Facitkoncernens maskiner skrumpede ikke (i hvert fald ikke
hurtigt nok), men det gjorde koncernen selv for til sidst at svinde
ind til det rene ingenting.

Hestehandlerens sen blev fyret. For at fortreenge, at han
var blevet dobbelt snydt af tilverelsen, slog han sig pa flasken.
Arbejdsles, bitter, altid uvasket og aldrig 2dru mistede han straks
enhver tilerekning for sin tyve dr yngre kone, som forst holdt ud
en tid og derpd en tid mere.

Men til sidst tenkte den tilmodige unge kvinde, at den fejlta-
gelse at gifte sig med den forkerte kunne gores ugjort.

“Jeg vil skilles,” sagde hun en formiddag til 2gtemanden, da
han gik rundt i parrets lejlighed i sine hvide underbukser med
bremsespor og ledte efter et eller andet.

“Har du set min cognac?” sagde manden.

“Nej, men jeg vil skilles.”

“Jeg stillede den pd kekkenbordet i aftes. Du mé have flyttet
den.”

“Det kan godt vare, jeg satte den ind i barskabet, da jeg ryd-
dede op i kekkenet, det kan jeg ikke lige huske. Men jeg forsager
at sige til dig, at jeg vil skilles.”

“I barskabet? Na ja, jeg skulle selvfolgelig have kikket dér. Hvor
dumt. Du flytter altsa? Sa tager du vel ham bukseskideren med dig?”

Ja, hun tog den lille med sig. En lysblond dreng med venlige bla
gjne. Ham der langt senere skulle blive receptionist.

Moren havde i sin tid satset pa en karriere som sproglerer,
men det traf sig si uheldigt, at babyen kom til verden, et kvar-
ter for hun skulle op til den afsluttende eksamen. Nu tog hun til
Stockholm med samt den lille og sine pakkenelliker og under-
skrev skilsmissepapirerne. Derefter tog hun sit pigenavn, Persson,
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tilbage uden at betenke konsekvenserne for sin dreng, der alle-
rede havde fiet fornavnet Per (ikke fordi man ikke kan hedde Per
Persson eller for den sags skyld Jonas Jonasson, men det kan godt
virke lidt ensformigt).

I hovedstaden ventede der arbejde som parkeringsvagt. Dér gik
Per Perssons mor gade op og gade ned, nzrmest daglig overfuset
af ulovligt parkerende mand, iser den slags, der havde rad til at
betale de boder, de lige havde faet. Glemt og borte var dreammen
om at blive lerer og udbrede viden om, hvilke tyske prepositi-
oner der styrer henholdsvis akkusativ og dativ til elever, der var
bedevende ligeglade med det.

Men da moren havde henslebt en halv evighed i det arbejde,
der bare skulle have varet midlertidigt, skete der det, at en af alle
de overfusende mand, der havde parkeret ulovligt, gik i std midt
i udskeldningen, fordi han fik gje pa kvinden bag p-vagtunifor-
men. Da det ene havde fort til det andet, sad de og spiste middag
sammen pd en fin restaurant, hvor parkeringsbeden meget pas-
sende blev revet midt over i god tid inden kaffen med avec. Da
det andet havde fort til det tredje, havde parkeringssynderen friet
til Per Perssons mor.

Frieren var tilfeldigvis en islandsk bankmand, som stod over for
at flytte hjem til Reykjavik. Han lovede sin tilkommende guld og
grenne skove, hvis hun tog med. Han inviterede ogsa sennen med,
om end med islandsk rimfrost pa stemmen, men tiden var lgbet
s sterke, at den lille, lysblonde dreng havde ndet at blive myndig
og kunne bestemme over sig selv. Han satsede pa en lysere fremtid
i Sverige, og eftersom ingen kan sammenligne det, der efterfolgen-
de skete, med det, der i stedet kunne veare sket, lader det sig umu-
ligt gore op, hvorvidt sennen fik ret i den kalkule eller ¢j.

Per Persson havde allerede som sekstenérig skaffet sig et arbejde
ved siden af gymnasiet, som han ikke brugte alt for meget krudt
pa. Over for moren gik han aldrig i detaljer med, hvad arbejdet
bestod i. Og det havde sine grunde.

“Hvor skal du nu hen, min dreng?” kunne moren sporge.



“Pa arbejde, mor.”

“Sa sent?”

“Ja, vi kerer nermest 24/7.”

“Men hvad er det nu, du siger, du laver?”

“Det har jeg jo fortalt dig tusind gange. Jeg er assistent i ... for-
lystelsesbranchen. Meder mellem mennesker og sadan.”

“Hvad slags assistent? Og hvad hedder ...”

“Jeg bliver nedt til at smutte nu, mor. Vi tager den en anden

gang.”

Per Persson snoede sig endnu en gang udenom. Det siger sig selv,
at han ikke var meget for at fortelle detaljer, sdsom at arbejdsgi-
veren arrangerede og solgte uforpligtende elskovsmeder i et stort,
nedslidt, gult trehus i Huddinge syd for Stockholm. Eller at
etablissementet kaldte sig Club Amore. Eller at drengens arbejde
bestod i at serge for logistikken samt agere ledsager og kontrol-
lor. Det gjaldt om, at hver enkelt gest fandt frem til det rigtige
verelse med den rigtige form for elskov i det rigtige antal minut-
ter. Drengen lagde tidsskemaet, holdt gje med klokken, lyttede
ved derene (og lod fantasien lgbe). Hvis det lod, som om noget
var ved at kore af sporet, slog han alarm.

Kort for moren emigrerede og den lysblonde afsluttede sine
studier ogsd i gymnasial forstand, valgte hans arbejdsgiver at
skifte branche. Club Amore blev til Hotel Sepynten. Det 14 ikke
ved nogen sg, altsd heller ikke pd nogen pynt. Men som hotel-
ejeren sagde:

“Noget skal lortet jo hedde.”

Fjorten verelser. To hundred og femogtyve kroner pr. nat.
Toilet og bad pa gangen. Sengelinned og handkleder skiftet en
gang om ugen, dog kun hvis det brugte sd brugt nok ud. At
skifte virksomhed fra kerlighedsrede il tredjeklasses hotel var
ikke noget, ejeren gjorde med sin gode vilje. Han havde tjent
betydelig mere, dengang gasterne havde selskab i sengen. Og nar
der var et hul i en af pigernes tidsskema, havde han selv kunnet
krybe en lille tur under dynen med hende.



Det eneste plus ved Hotel Sepynten var, at det ikke var lige
sa ulovligt. Den forhenverende sexklubejer havde varet inde og
sidde i otte méneder, og det syntes han var mere end nok.

Per Persson, der havde udvist logistisk talent, fik tilbudt jobbet
som receptionist, og det var vel ikke det varste (om end lonnen
var det). Arbejdet bestod i at tjekke folk ind og ud, serge for at
gesterne betalte, holde styr pa reservationer og afbestillinger. Han
matte ogsd gerne sprede lidt hygge, sa lenge det ikke indvirkede
negativt pd omsatningen.

Det var en ny virksomhed under et nyt navn, og Per Perssons
opgave var bade en anden og en mere ansvarsfuld end for. Det
gav ham anledning til at opsege chefen og i al ydmyghed foresla,
at lennen blev justeret.

“Opad eller nedad?” ville chefen vide.

Per Persson svarede, at han var mest stemt for opad. Samta-
len havde ikke taget den onskede drejning. Nu stod han der og
habede, at han i det mindste fik lov til at beholde, hvad han alle-
rede havde.

Og sadan blev det. Chefen var dog genergs nok til at komme
med et forslag:

“Flyt da for fanden ind i baglokalet til receptionen, si slipper
du for huslejen for den lejlighed, du overtog efter din mutter.”

Tja. Per Persson matte give chefen ret i, at det da ogs var en
mdde at spare nogle penge pi. Desuden blev lonnen udbetalt sort,
sd han kunne jo forsege sig med bade kontanthjelp og arbejds-
lashedsunderstottelse ved siden af.

Sadan gik det til, at den unge receptionist blev et med sit arbejde.
Han boede og levede i sin reception; der gik et ar, der gik to, der
gik fem, og det gik stort set ikke knegten bedre, end det var giet
hans far og farfar for ham. Og det gav han sin afdede farfar skyl-
den for. Stodderen havde varet god for mange millioner. Nu stod
hans eget ked og blod i tredje generation i en reception og tog
imod ildelugtende gaster, der lod navne som Morder-Anders og
andre uhyrligheder.
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Netop Morder-Anders var faktisk en af Hotel Sepyntens lang-
tidslogerende. Han hed egentlig Johan Andersson og havde siddet
inde hele sit voksne liv. Han havde aldrig haft det nemt med ord
og formuleringer, men fandt tidligt i livet ud af, at man kunne fa
ret alligevel ved at smakke den, der sagde en imod eller sa ud til
at overveje det, en pé skrinet. Og om nedvendigt en til.

Den type samtaler forte efterhinden til, at den unge Johan
kom i dérligt selskab. De nye bekendtskaber fik ham til at blande
sin allerede ret voldsomme argumentationsteknik med sprut og
piller, og sd var lobet sidan set kort. Alkoholen og tabletterne gav
ham tolv ér allerede som tyvearig, da han ikke kunne forklare,
hvordan hans egen gkse var endt i ryggen pa egnens dengang
forende distributer af amfetamin.

Efter otte ar kom Morder-Anders ud igen og fejrede losladel-
sen sa eftertrykkeligt, at han dérligt ndede at blive @dru, inden
han havde lagt fjorten nye ar oven i de gamle otte. Denne gang
var der et haglgever involveret. P4 tet hold. Lige i synet pa ham,
der havde aflost ham med eksen i ryggen. Et ekstremt ubehage-
ligt syn for dem, der blev tilkaldt for at rydde op.

I retten hevdede Morder-Anders, at det ikke havde varet
meningen. Det troede han i hvert fald ikke. Han huskede ikke
sa meget af selve hendelsesforlobet. Det var omtrent det samme
naste gang, hvor han skar halsen over pa en tredje iveerksatter i
pillebranchen, fordi vedkommende beskyldte ham for at vere
i darligt humer. Manden med den straks efter overskarne hals
havde faktisk ret, men det fik han ingen gavn af.

Nu var Morder-Anders tilbage i friheden, seksoghalvtreds &r
gammel. Til forskel fra de tidligere gange ikke pa midlertidig
visit, men permanent — det var i hvert fald tanken. Det gjaldt
bare om at holde sig fra sprutten. Og pillerne. Og alt og alle, der
havde noget med hard sprut og piller at gore.

Ol var ikke s farligt, det blev han mest i godt humer af. Eller
halvgodt. Eller i det mindste ikke splittertosset.

Han havde opsegt Hotel Sepynten i den tro, at stedet stadig

14—



tilbed oplevelser af den art, man kan vere i underskud med, nar
man har siddet i spjeldet et arti eller tre. Da han var kommet sig
af skuffelsen over, at det ikke var tilfzldet, besluttede han at ind-
logere sig i stedet for. Han skulle jo have et sted at bo, og godt to
hundred pr. nat var ikke noget at skeendes om, iser ikke i betragt-
ning af hvad skenderier havde haft det med at fore til.

Allerede inden Morder-Anders forste gang fik udleveret noglen
til veerelset, havde han néet at fortelle sin livshistorie til den unge
receptionist, der tilfeldigvis krydsede hans vej. Beretningen
omfattede ogsd hans barndom, selvom morderen ikke fandt den
relevant i forhold til sin senere skeebne. Den havde i alt vasentligt
formet sig sddan, at faren drak sig fuld efter fyraften for at holde
det ud, og at moren gav sig til at gore det samme for at holde
faren ud. Resultatet blev, at faren ikke kunne holde moren ud og
lod det komme til udtryk ved at tzeve hende med jevne mellem-
rum, som regel mens sennen kikkede pa.

Efter endt beretning turde receptionisten ikke andet end at
give hind, byde Morder-Anders velkommen og presentere sig
selv:

“Per Persson.”

“Johan Andersson,” sagde morderen og lovede, at han fremover
ville bestrabe sig pi at myrde sé lidt som muligt.

Derefter spurgte han receptionisten, om han kunne tenkes at
give en pils. Efter sytten dr uden kunne man godt vere lidt tor
i halsen.

Per Persson havde ingen planer om at indlede sit forhold til
Morder-Anders med at negte ham en ol. Men da han skenkede
op, spurgte han, om hr. Andersson miske ville vare si venlig at
holde sig fra pillerne og den hérde sprut.

“Jo, det er nok bedst,” sagde Johan Andersson. “Men her, du,
kald mig Morder-Anders. Det gor alle andre.”
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Kapitel 2

AN MATTE GLADE sig over de smd lyspunkter. Sisom at

ménederne gik, uden at Morder-Anders myrdede hverken
receptionisten eller nogen anden i hotellets umiddelbare narhed.
Og at chefen gav Per Persson lov til at lukke receptionen og holde
et par timer fri om sendagen. Hvis vejret s — modsat det meste
andet — tilsmilede receptionisten, benyttede han lejligheden til at
forlade hotellet. Ikke for at sla til soren, det rakte pengene aldrig
til. Men at sidde lige s stille pa en parkbank og tenke over tin-
gene var trods alt stadig gratis.

Og der sad han, med fire medbragte franskbredsmadder med
skinke og en flaske hindbersaft, da nogen helt uventet henvendte
sig til ham:

“Hvordan star det til, min sen?”

Foran ham stod en kvinde, ikke stort 2ldre end ham selv. Hun
sd bade snavset og medtaget ud, og en hvid prastekrave lyste
rundt om hendes hals, om end med en sodet plet.

Per Persson var aldrig giet op i det religiose, men en preast var
immervak en prast, og han tenkte, at hun fortjente lige si meget
respekt som de mordere, narkomaner og almindelige udskud, han
omgikkes pa arbejdet. Miske tilmed mere.

“Pent af dig at sperge,” sagde han. “Men det har vist veret
bedre. Eller ogsa har det ikke, nir jeg tenker efter. Mit liv er en
halvtrist affeere, kan man sige.”

Det var fandens, si personlig han lige gik hen og blev, tenkte
han. Hellere fa sat en stopper for det.

“Men jeg skal ikke bebyrde pastoren med, hvordan jeg har det
med helbredet og humeret. Nér bare jeg far noget i skrutten,
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plejer det meste at ordne sig,” sagde han og markerede, at sam-
talen var slut, ved at samle al sin opmarksomhed om at fa laget
af madkassen.

Presten 2nsede imidlertid ikke dette signal. I stedet for sagde
hun, at hun skam ikke ville finde det spor byrdefuldt at st til tje-
neste i stort eller smat, hvis det kunne gere hans tilverelse mere
tlelig. En personlig forben var vel det mindste, eller hvad?

Forben? Per Persson spurgte sig selv, hvad den snavsede prast
mente, det skulle gore godt for. Troede hun, at det ville give sig
til at regne med penge fra himlen? Eller med bred og kartofler?
Men ikke for det, han bred sig ikke om at afvise nogen, der kun
ville ham det godt.

“Tak, pastor. Hvis du mener, at en ben til det himmelske kan
gore mit liv lettere at leve, sd skal jeg ikke vare den, der stiller
mig pa bagbenene.”

Presten smilede og satte sig til rette pa parkbanken ved siden
af den sendagsfri receptionist. Og s tog hun fat pa arbejdet:

“Gud, se dette dit barn ... nd ja, forresten, hvad hedder du?”

“Jeg hedder Per,” sagde Per Persson og spekulerede pa, hvad
Gud skulle med den oplysning.

“Gud, se dit barn Per ... se, hvor han lider ...”

“Ah, ligefrem lider gor jeg vel ikke.”

Presten tabte triden og sagde, at hun nok hellere matte starte
forfra, og at bennen virkede bedst, hvis hun ikke blev afbrudt
alt for tit.

Per Persson bad om undskyldning og lovede at lade hende
bede forbennen ferdig i fred og ro.

“Tak,” sagde prasten og gjorde et nyt forseg. “Gud, se dit barn,
se, hvordan han foler, at tilverelsen kunne vare bedre, selvom
han ikke ligefrem lider. Herre, giv ham tryghed, leer ham at elske
verden, og verden vil elske ham. Oh, Jesus, ber dit kors ved hans
side, komme dit rige og sa videre.”

Og sa videre? tzenkte Per Persson, men vovede ikke at sige noget.

“Gud velsigne dig, min sgn, med styrke og kraft og ... styrke.
Faderens, Sennens og Helligindens navn, amen.”
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Per Persson vidste ikke, hvordan en personlig forben skulle
lyde, men det, han lige havde hert, lod som noget japperi. Og
han skulle faktisk lige til at sige det, da praesten kom ham i for-
kebet:

“Tyve kroner, tak.”

Tyve kroner? For det dér?

“Tager du penge for sidan en forben?”

Prasten nikkede. Forbonner var ikke noget, man bare lirede
af, de krevede koncentration og inderlighed, de kostede kraefter
— og selv en prest skulle jo leve pa jorden, s lenge det var her og
ikke i himlen, hun havde hjemme.

Per Persson sagde, at det, han lige havde hort, hverken havde
virket inderligt eller koncentreret, og at han langtfra var sikker pa,
at det var himlen og ikke et helt andet sted, der ventede prasten,
nar den tid kom.

“Sé en tier, da?” forspgte prasten.

Stod hun der og satte prisen ned fra lidt til nesten ingen-
ting? Per Persson betragtede hende mere indgiende og sd noget ...
andet? Noget ... miserabelt?

Og sé blev han enig med sig selv om, at hun snarere var en
lidelsesfelle end en bedrager.

“Vil du have en skinkemad?” sagde han.

Presten lyste op.

“Ah, tak, det ville veere dejligt! Herren velsigne dig!”

Per Persson sagde, at ud fra et historisk perspektiv tydede alting
pa, at Herren havde andet at tage sig til end at velsigne lige akku-
rat ham. Og at den ben, ham deroppe lige havde faet serveret,
nzppe ville ndre noget ved det. Prasten si ud, som om hun
ville tage til genmele, men receptionisten skyndte sig at rekke
hende madkassen.

“Vearsgo,” sagde han. “Brug nu hellere munden til at spise
med.”

“De ydmyge vejleder Herren i retferdighed, han lerer ydmyge
sin vej.” Salmernes Bog 25,” sagde prasten med munden fuld af
skinkemad.
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“Til at spise med, sagde jeg,” sagde Per Persson.

Hun var rent faktisk prest. Mens hun gumlede alle receptioni-
stens fire skinkemadder i sig, fortalte hun, at hun havde varet
sognehyrde lige indtil sidste sendag, hvor menighedsridsforman-
den havde afbrudt hende midt i predikenen og bedt hende stige
ned fra pradikestolen, pakke sine ting og forfoje sig bort.

Det var dog for galt, syntes Per Persson. Var der ikke noget, der
hed sikkerhed i anszttelsen inden for det himmelske?

Jo, det var der selvfolgelig, men menighedsridsformanden
mente, at han havde sine gode grunde. Og hele menigheden
holdt tilsyneladende med ham, deriblandt for evrigt ogsd pre-
sten selv. Mindst to af sognebernene havde desuden kastet deres
salmebegger efter hende, da hun gik.

“Som du vel forstar, gode herre, er der ogsé en lengere version.
Vil du here den? Mit liv har ikke varet nogen dans pa roser, at
du ved det.”

Ja, det var sporgsmilet: Ville han here, hvad andet end roser
presten havde danset pé i sit liv, eller havde han nok i den jammer
og elendighed, han selv slebte rundt pa?

“Jeg er ikke sikker pd, at min tilvarelse bliver lysere af, at jeg
herer om andre, hvis liv er lige si morkt som mit eget,” sagde han.

“Men selve kernen i din historie kan du da godt fortelle, bare det
ikke bliver for omstendeligt.”

Selve kernen? Jo, det var, at hun nu havde flakket rundt i syv
dage, fra sendag til sondag. Sovet i kelderrum og Gud ved hvor,
spist hvad hun var faldet over ...

“Sasom fire skinkemadder af fire mulige,” sagde Per Persson.
“Vil du have det sidste af min hindbersaft til at skylle hele min
madpakke ned med?”

Det takkede prasten ikke nej til. Og da hun havde slukket tor-
sten, sagde hun:

“Det korte af det lange er, at jeg ikke tror pd Gud. Og endnu
mindre pa Jesus. Det var far, der tvang mig til at ga i hans fodspor

— altsd fars, ikke Jesus’ — da han til al ulykke aldrig fik en sen, kun
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en datter. Men far blev vel presset til det af sz far. Eller ogsa var
de begge to udsendt af djevelen, det er svart at sige. Prasteriet er
i hvert fald gaet i arv.”

Det der med at vare et offer i skyggen af en far eller farfar fik
straks Per Persson til at fole en vis samhorighed, og han sagde,
at hvis bare bernene slap for at slebe rundt pa alt det lort, de
tidligere generationer havde samlet sammen til dem, havde det
maske veret lettere at fa styr pa tilverelsen.

Prasten undlod at papege nedvendigheden af tidligere gene-
rationer for deres egen eksistens. I stedet spurgte hun, hvad der
havde fort ham den lange vej til ... ja, til den her parkbank?

Den her parkbaenk, ja. Og en deprimerende hotelreception,
hvor han bide boede og arbejdede. Og gav ol til Morder-Anders.

“Morder-Anders?” sagde presten.

“Ja,” sagde receptionisten. “Han bor pa verelse syv.”

Per Persson tenkte, at han vel godt kunne ofre et par minut-
ter pa prasten, nir hun nu spurgte. Sa han fortalte om farfar, der
havde sat sine millioner over styr. Om far, der bare havde givet
op. Om mor, der scorede en islandsk bankmand og forlod landet.
Om hvordan han selv var havnet pa et bordel som sekstenérig. Og
hvordan han nu arbejdede som receptionist pa det hotel, bordel-
let var blevet omdannet til.

“Og nir jeg sa endelig har fri i tyve minutter og setter mig pd
en parkbenk i sikker afstand fra alle de rovere og banditter, jeg
har at gore med pd jobbet, si dukker der en prast op, som ikke
tror pad Gud, og som forst prever at narre mine sidste penge fra
mig og derpa spiser min mad. Varsgo, der har du mit liv, med-
mindre det gamle bordel takket vare din forben er blevet for-
vandlet til Grand Hétel, nir jeg kommer tilbage.”

Den snavsede prest med brodkrummer om munden sa flov
ud. Hun sagde, at det nzppe var sandsynligt, at forbennen havde
givet sd hurtigt resultat, iseer da den havde veret noget japperi,
og modtageren ikke eksisterede. Hun fortred nu, at hun havde
kravet sig betalt for sjusket arbejde, ikke mindst i betragtning af
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hvor gavmild receptionisten havde varet med sine skinkemadder.
“Men fortel lidt mere om det der hotel,” sagde hun. “Du skulle
vel aldrig have et varelse ledigt til ... vennepris, gode herre?”
“Vennepris?” sagde Per Persson. “Precis hvornir er du og jeg
blevet venner, prast?”
“Ah hva,” sagde prasten. “Det kan da nis endnu.”



